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SVENSK BRUKSANVISNING



Den ursprungliga texten i denna bruksanvisning är skriven på engelska. Eventuella översättningar till 
andra språk har gjorts med hjälp av översättningsprogram och kan innehålla felaktigheter. Vid eventuella 
motsägelser är den engelska versionen avgörande.
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Snabbare
Jag är snabbare än andra apparater eftersom jag kan arbeta i 
270 minuter utan avbrott. Efter laddning är jag redo för nästa 
omgång.

Renare
Jag kan följa ert program. Eller ställa in mig själv för bästa 
möjliga rengöring. Eller följa era instruktioner.

Grönare
Jag är programmerad att dammsuga så noggrant och effektivt 
som möjligt. På så sätt används varje watt till städningen och 
ingenting går till spillo. Medan jag bara förbrukar 50 W per 
timme, kräver alternativa lösningar upp till 1000 W.

Säkrare
Inga kablar = mindre risk för fallolyckor. Den kan även användas 
på natten i mörka utrymmen.

Bättre
Under tiden kan du ägna dig åt andra uppgifter. Du har det 
tränade ögat som är avgörande för perfekta rengöringsresultat. 
Du kan koncentrera dig på detaljerna.



INLEDNING
Tack för att du valde co-botic 1700, en enhet som är utformad för snabb och självständig 
städning av små utrymmen.

co-botic 1700 är enkel att använda om du följer instruktionerna. Läs igenom 
bruksanvisningen noggrant. Sätt dig in i de korrekta drifts- och underhållsrutinerna. 
Förvara bruksanvisningen på en säker plats. Bruksanvisningen är en viktig del av co-botic 
1700 och ska överlämnas till den nya ägaren vid vidareförsäljning eller inbyte. Varje co-
botic 1700 har ett unikt serienummer som finns på dammbehållaren. Din i-partner behöver 
detta nummer när du beställer reservdelar.

När det i denna bruksanvisning hänvisas till ”tillverkaren” avses därmed: Future Cleaning 
Technologies B.V., ett dotterbolag till i-team Professional i Eindhoven, Nederländerna. 
När det i denna bruksanvisning hänvisas till ”partnern” avses därmed din lokala i-team-
återförsäljare och supportpartner.

Syftet med användarhandboken
Syftet med bruksanvisningen är att förse användaren med information under co-botic 
1700:s livslängd, så att co-botic 1700 används på ett korrekt, effektivt och säkert sätt, 
även vid felaktig användning som rimligen kan förväntas.

Bruksanvisningen innehåller instruktioner om:
•	 	 operatörens personliga säkerhet;
•	 	 avsedd och icke-avsedd användning av co-botic 1700;
•	 	 anvisningar för daglig användning;
•	 	 underhållsinstruktioner;
•	 	 förvaringsförhållanden;
•	 	 avlopp från co-botic 1700.

Dessa anvisningar måste följas för att undvika risker som kan leda till personskador och/
eller materiella skador.

Målgrupp
Denna användarhandbok är avsedd för operatörer av co-botic 1700 och deras arbetsle-
dare, samt för samarbetspartner och importörer.



Operatörer av co-botic 1700
co-botic 1700 får endast användas av en person som noggrant har läst och förstått an-
visningarna i denna bruksanvisning, eller som har utbildats av en erfaren operatör som har 
läst och förstått anvisningarna i denna bruksanvisning.



LÄS GUIDEN
Följande symboler och termer används i denna bruksanvisning för att uppmärksamma 
läsaren på säkerhetsfrågor och viktig information:

 Varning

Anger en farlig situation som, om säkerhetsanvisningarna inte följs, 
VARNING: VAR FÖRSIKTIG MED BATTERIER, kan leda till personskador 
på användaren eller personer i närheten, samt lindriga och/eller måttliga 
skador på produkten eller miljön.

Observera

Varnar för en farlig situation som, om säkerhetsanvisningarna inte följs, 
kan leda till mindre och/eller måttliga skador på produkten eller miljön. 

Batterier 

Anger att det rör sig om en batteridriven maskin. Batterierna ska 
laddas enligt anvisningarna i den separata bruksanvisningen för klass 
I-batteriladdaren. Batterierna ska kasseras i enlighet med lokala lagar och 
bestämmelser.

Observera

Anger en ansvarssituation där tillverkaren eller dennes partners och 
närstående företag inte kan hållas ansvariga för skador som orsakats av 
bristande efterlevnad.
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1	INLEDNING
co-botic 1700 är en enkel och säker apparat att använda. Denna bruksanvisning hjälper dig 
att komma igång och beskriver hur du använder och underhåller apparaten.

Batteriet måste vara fulladdat innan du använder enheten. Du gör detta genom att placera 
enheten på laddningsstationen. Kontakta din i-partner för mer information om laddare.

Denna bruksanvisning är avsedd för personer som arbetar med co-botic 1700 och utför 
dagligt underhåll. Läs igenom hela bruksanvisningen innan du använder enheten för första 
gången. Denna bruksanvisning beskriver korrekt användning, säkerhetsåtgärder, underhåll 
och transport.

i-team förbättrar kontinuerligt alla sina produkter utifrån användarnas erfarenheter och 
synpunkter. Eventuella avvikelser mellan texterna och/eller bilderna i bruksanvisningen och 
din produkt kan därför bero på skillnader mellan olika modeller eller på eventuella ändringar 
till följd av kontinuerlig utveckling och innovation.

1.1	Produktens avsedda användning 
co-botic 1700 har utvecklats speciellt för dammsugning av mindre utrymmen i kommersiel-
la miljöer. Till exempel: på hotell, i skolor, på sjukhus, i fabriker, i butiker och på kontor. Den 
är endast avsedd för användning inomhus och i torra miljöer.

1.2	Användning av produkten för andra ändamål än avsett 
Varning

Felaktig användning kan äventyra säkerheten för operatörer och 
omgivande personer och medför att produktens garanti upphör att gälla.

 
1.3	Livslängd
För att förlänga livslängden på co-botic 1700 bör du rengöra den efter varje användning 
och kontrollera att den inte är skadad.

1.4 Ändringar av	
Det är inte tillåtet att göra ändringar i konstruktionen av co-botic 1700 utan samråd med 
och godkännande från tillverkaren. Detta påverkar garantin, se punkt 1.6.
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1.5 Specifikationer

Modell: co-botic 1700

Mått (LxBxH): 350 x 350 x 98 mm

Vikt (utan batteri): Ej tillämpligt

Vikt (inkl. batteri): ≈ 3,6 kg

Foder: 220 V-laddstation

Batterispecifikationer för i-power x: Ej tillämpligt

Batteritid: upp till 250 minuter

Typ av laddare: Dockning

Laddningstid: ≈ 240 minuter

i-charge 5-tid: Ej tillämpligt

i-charge 7 tid: Ej tillämpligt
	
1.6 Garanti för	
co-botic 1700 får endast användas på det sätt som avses och beskrivs i denna bruksan-
visning. Om du använder co-botic 1700 på något annat sätt upphör tillverkarens garanti 
att gälla. Garantiperioden är 1 år.

1.7 Identifiering av	
Varje co-botic 1700 har ett unikt serienummer som finns på undersidan av dammbehållar-
en. Din i-team-partner behöver detta nummer när du beställer reservdelar.
 

2 BESKRIVNING
co-botic 1700 består av:

•	 Huvudmaskin
•	 Dammsugarpåse
•	 Dammfilter
•	 Rengöringsverktyg
•	 Extra sidoborste

•	 	 Batterier
•	  	 Laddstation
•	 	 Laddningskablar (EU och USA)
•	 	 EU-till-Storbritannien-adapter
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2.1	Huvudmaskin

 
 	
 

 

 



4

2.2	dammbehållare

Knapp för att öppna 
dammbehållaren

Vävd tygbehållare

Dammsugarpåse

 Stängning av dammbehållaren

Låsknapp för 

dammuppsamlingsluckan

  Filterhållare Huvudfilter

Filterdukar
HEPA I-  

Laddningskontakt

Luftfilterkåpa 
Dammuppsamlingslucka
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2.3 Laddstation för	

	  
s laddstation Laddstationens indikatorlampa

Laddningsuttag

 
Laddstation – strömuttag 

	    Halkfria underlägg

3	SÄKERHET
Säkerheten går före allt annat. Ta därför dig tid att läsa igenom och förstå dessa säkerhet-
sanvisningar. Felaktig användning kan orsaka skador eller göra tillverkarens garanti ogiltig.

Varning

AVBRYT ARBETET OMEDELBART om co-botic 1700 inte fungerar 
som den ska eller avger ett ovanligt ljud. Låt co-botic 1700 kontrolleras 
innan du fortsätter arbetet.
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Varning

Använd INTE co-botic 1700 på fuktiga eller våta ytor. Detta kan orsaka 
skador på co-botic 1700 och är farligt för användaren. Skador som 
orsakas av användning på en våt yta täcks inte av garantin.

3.1 Batteri
Allmänna försiktighetsåtgärder

Observera

•	 Använd inte i miljöer där temperaturen överstiger 40 °C eller 
understiger 0 °C.

•	 Använd inte i miljöer där det förekommer flytande eller trögflytande 
ämnen

•	 Låt inte barn eller andra personer som inte är lämpliga använda 
apparaten

•	 Håll kroppsdelar borta från maskinens insug när den är i drift
•	 Använd inte apparaten för att ta bort brinnande föremål (t.ex. tända 

cigaretter)
•	 Använd inte apparaten för att suga upp hårda eller vassa föremål 

(som glas, stål, spikar osv.).
•	 Flytta eller transportera inte coboten genom att använda 

lidarskyddet, maskinskyddet eller stötkanten som handtag.
•	 Stäng av maskinen innan du rengör eller underhåller maskinen och 

laddningsstationen.
•	 Torka inte av någon del av produkten med en för våt trasa eller 

vätska.
•	 Använd produkten enligt bruksanvisningen. Förlust eller skada till 

följd av felaktig användning är användarens ansvar.
•	 Bränn inte produkten, inte ens om den är allvarligt skadad; batteriet 

inuti kan explodera
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Hälsorisker

Varning

•	 Om du kommer i kontakt med kemikalier från batteriet, följ då 
nedanstående anvisningar:

•	 Ögon – Skölj ögonen med rikligt med vatten i minst 15 minuter och 
håll då övre och undre ögonlocken öppna då och då.

•	 Inandning – Lämna omedelbart det utrymme där exponeringen 
skedde och sök upp frisk luft. Använd syre om det finns tillgängligt.

•	 Förtäring – Ge personen minst två glas mjölk eller vatten. Framkalla 
kräkning om patienten är vid medvetande. Tillkalla läkarhjälp.

•	 Använd inte batterier, laddare eller laddstationer från andra 
tillverkare.

•	 Demontera, reparera eller modifiera inte batteriet eller 
laddningsstationen.

•	 Placera inte laddningsstationen i närheten av en värmekälla (t.ex. 
en radiator).

•	 Kasta inte uttjänta batterier, utan lämna in dem till professionella 
återvinningsanläggningar. Maskinen eller stötkanten som handtag

•	 Om strömkabeln är trasig ska du omedelbart sluta använda 
maskinen.

•	 Stäng av maskinen före transport eller retur och använd 
originalförpackningen

4	TRANSPORT OCH LAGRING
•	 Förvara inte co-botic 1700 utomhus;
•	 Förvara co-botic 1700 endast på en torr plats;
•	 Ladda batteriet helt, om det är aktuellt, innan du använder co-botic 1700

5	MONTERING OCH INSTALLATION
co-botic 1700 behöver inte monteras. co-botic 1700 kan användas med en standard-
dockningsstation. Vid användning av standarddockningsstationen måste användaren 
regelbundet tömma skräpbehållaren i själva coboten.

5.1 Installation av	
Co-botic 1700 levereras i en kartong, tillsammans med en laddningsstation och en ström-
kontakt.
Du måste först ta bort skumplastbitarna mellan den främre stötfångaren och 
huvudenheten.
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5.2	 Installera laddningsstationen

1. Placera laddningsstationen plant mot en vägg, lämna inget utrymme

2. Se till att det finns mer än 1,2 meter fritt utrymme framför laddaren och mer än 0,5 
meter fritt utrymme på sidan.
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6	ANVÄNDNING
6.1  Användning av co-botic 1700
1.	 Placera co-botic 1700 på golvet framför laddningsstationen
2.	 Håll på/av-knappen intryckt länge
3.	 Coboten kommer att hitta sin laddningsstation 

Observera

Ladda batteriet helt när du använder co-botic 1700 för första gången.

1.	 Tryck kort på strömbrytaren
2.	 Co-botic 1700 börjar städa det rum där den befinner sig
3.	 Under städningen skapar den även en planritning av rummet som senare kan 

användas i appen.
4.	 	Efter städningen återvänder coboten till sin laddningsstation (”Drop & Go”).
5.	 OBSERVERA: OM hotellversionen av programvaran är installerad på enheten 

återvänder coboten INTE till sin basstation, utan till den position där den startades 
första gången.

6.	 Tryck på hemknappen för att manuellt be coboten att återvända till sin basstation.
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6.2	Använda co-botic 1700 med appen (FieldBots-OS)
1.	 Co-botic 1700 kan styras med FieldBots OS. Ladda därför ner appen och registrera 

dig gratis.

2.	 Skapa ett FieldBots-konto. Öppna därför FieldBots-appen och tryck på ”Registrera”. 
Fyll i dina uppgifter eller tryck på ”Apple”- eller ”Google”-logotypen för att använda 
Single Sign On. Efter registreringen fortsätter du enligt följande skärmdumpar. Utan 
att uppgradera från FieldBots Starter kan du ansluta två co-botic 1700 samtidigt i 
appen.

 

1. Tryck på ”Anslut robot”. 2. Välj din i-team-modell 3. Skanna QR-koden på 
roboten

4. Ge FieldBots behörighet till 
kameran på din smartphone eller 
surfplatta
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5. Ange dina Wi-Fi-
inloggningsuppgifter

6. Håll knapparna ”Power” och 
”Home” på roboten intryckta 
samtidigt i fem sekunder

7. Anslut till nätverket
”i-team co-botic 1700-xxxx”

8. Tryck på ”Join”

7	UNDERHÅLL
Varning

Innan du påbörjar underhåll eller byte av delar: Stäng av co-botic 1700 
och ta ut batteriet (om tillämpligt).

Co-botic 1700 kräver inte mycket underhåll. Det rekommenderas dock att rengöra maskinen 
efter användning och före förvaring. För att rengöra den torkar du helt enkelt av den med en 
torr mikrofiberduk. Blöt inte ner duken.

För att co-botic 1700 ska fungera korrekt och ha en lång livslängd är det viktigt att följa de 
rekommenderade underhållsintervallen i denna bruksanvisning.

Underhåll som inte beskrivs i denna bruksanvisning ska utföras av din co-botic 
1700-partner. Se till att du har co-botic 1700:s modell och serienummer till hands när 
du ringer en partner. För mer information kan du fylla i kontaktformuläret på www.i-
teamglobal.com.

7.1 Rengöring av	
Rengör maskinens utsida med en torr mikrofiberduk.
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7.2	 Skadade eller slitna delar
Skadade eller slitna delar måste bytas ut omedelbart. Kontakta din lokala i-team Glob-
al-partner eller besök www.i-teamglobal.com för mer information.

7.3	 Underhållsintervall
För att säkerställa att co-botic 1700 fungerar korrekt och säkert under hela sin livslängd 
rekommenderas det att maskinen kontrolleras av en auktoriserad i-team-partner efter de 
första 50 driftstimmarna och därefter var 125:e timme.

7.4 Lagring av	
Se punkt 4.
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8	PROBLEMLÖSNING
Lista över felkoder:

Onormalt 1
Kontrollera att laseravståndssensorn inte är 
blockerad

Kontrollera om det finns främmande föremål 
runt laseravståndssensorn och ta bort dem, eller 
flytta enheten till en ny plats för att starta om

Onormalt 2
Torka avklippsensorn och flytta enheten till en ny 
position för att starta om	

Torka av huvudströmsklippssensorn och försök 
igen (se bruksanvisningen för information om 
sensorns placering).

Onormalt 3
Ett starkt magnetfält har upptäckts. Flytta 
enheten till en annan plats och försök 
igen.	

Flytta roboten till en ny plats och försök igen

Onormalt 4
Kontrollera kollisionssensorn och ta bort 
främmande föremål runt sensorn.

Tryck på den främre stötfångaren och ta bort 
främmande föremål, starta sedan roboten på 
nytt

Onormalt 5
Robotens temperatur är onormal. Vänta tills 
temperaturen återgår till det normala.

Robotens temperatur är för hög eller för låg. 
Vänta tills temperaturen återgått till det normala 
innan du använder roboten

Onormalt 6
Laddningen fungerar inte som den ska. Rengör 
laddningskontakterna.	

Kontrollera att den ursprungliga nätadaptern 
används. Kontrollera att laddningsstationen står 
helt vågrätt.
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9	AVVECKLING OCH AVFALL 
Observera

Det är ägaren till co-botic 1700 som ansvarar för att avfallshantera 
produkten på ett korrekt och säkert sätt.

När co-botic 1700 har tjänat ut innehåller den fortfarande värdefulla råvaror och måste 
kasseras i enlighet med lokala lagar och bestämmelser om återvinning av elektrisk 
utrustning.

1.	 Om det är tillämpligt, ta ut batteriet för separat avfallshantering.
2.	 Ta bort alla lösa delar.
3.	 Avfallshantera alla komponenter i enlighet med lokala lagar och bestämmelser.

TIPS: Kontakta din lokala i-team-partner för att se vilka alternativ som finns för att 
returnera delar när din co-botic 1700 har nått slutet av sin livslängd.

10 SPECIFIKATIONER OCH CE

Modell: co-botic 1700

Mått (LxBxH): 350 x 350 x 98 mm

Vikt (utan batteri): Ej tillämpligt

Vikt (inkl. batteri): 3,4 kg

Källa: 220 V-laddstation

Batterispecifikationer för i-power x: Ej tillämpligt

Batteritid: 270 minuter

Typ av laddare: Dockning

Laddningstid: ≈ 240 minuter

ladda 5 gånger: Ej tillämpligt

i-charge 7 tid: Ej tillämpligt
	



i-team Global
Hoppenkuil 27b, 5626 DD Eindhoven, Nederländerna

Telefon: +31402662400  
E-post: hello@i-teamglobal.com  

Webbplats: www.i-teamglobal.com 


